Дварим (Речи)
    1.Неспособность сразу завоевать страну 1:1-2:1
    2.Подготовка к входу в землю Ханаанскую 2:2-3:22
Перед смертью Моше обратился к народу с речью. Эта речь продолжалась месяц и неделю — с первого швата по седьмое адара.
    1:1 Пока Моше не удостоился получения Торы, он был косноязычен, когда же ему была дана Тора, он стал говорить свободно. Штейнзальц
Эти вступительные слова относятся ко всей пятой книге Писания.

 Из более чем ста статей закона, содержащихся в данной книге, более семидесяти являются совершенно новыми. И новые, и ранее упоминаемые законы важны для жизни в своей земле, не похожей на постоянное Б-жественное провидение в пустыне. Гирш
Названия мест стали напоминанием о преступлениях, совершенных народом, и намеком на конкретные слова упрека и поучения, которые Моше произносил после каждой из принципиальных ошибок сынов Израиля, начиная с момента исхода из Египта. Теперь перед вступлением в Эрец-Исраэль, на последней из стоянок, Моше вновь возвращается к тем событиям и напоминает стоящему перед ним новому поколению, какие уроки следовало бы извлечь их отцам из всего произошедшего. Это не сухой экскурс в историю, а призыв осознать значимость постановлений, которые им предстоит услышать. Таким образом, Моше заботится не столько о том, чтобы книга стала документом, в котором указано, где и когда он был составлен, сколько о том, чтобы сыны Израиля вспомнили прошлое и осознали, что несоблюдение закона Торы рано или поздно оборачивается трагедией. Сончино
Это речи обличительные и здесь перечислены все места, где они гневили Вездесущего, он говорил, не называя открыто, и прибег к указанию непрямому из почтения к Исраэлю [Сифре]. (Названия местностей содержат в себе указания на грехи.) Раши
в пустыне Мидбар (пустыня) и дварим, на иврите различаются лишь тем, что слово дварим больше на одну букву — йуд. Ее числовое значение — 10. Сорок лет (период созревания) евреи вынашивали в пустыне этот йуд — семя мудрости, созидающее будущий мир, чтобы оно вошло в их сознание и сердце, впитывалось с молоком матери... Спинадель
Подробный разбор первых двух стихов см. Эссас.

1:5 Моше разъяснял Тору евреям, — пишет Раши (раби Шломо бен Ицхак — величайший комментатор Торы и Талмуда; Франция, 11-й век) в своем комментарии к книге Дварим, — на семидесяти языках (то есть на всех языках мира). Отсюда следует также, что и другие народы должны изучать и повторять заповеди Торы, имеющие к ним отношение. Вейц
1:15 Моше нашел учителей, обладающих двумя из трех необходимых качеств — мудрых и пользующихся доверием. Но зачем Тора упоминает об интуиции? Чтобы подчеркнуть, что она есть, но нет меры ей. Никто не может сказать о ком-то (и о себе), что он видит картину в целом. Это качество приводится как идеал, к которому надо стремиться — как критерий отбора. Эссас
1:17 Тора защищает не слабого, а справедливость. Судье дано не только право судить, но это и его обязанность. Всевышний навесил на плечи человека обязанность устанавливать в Его мире справедливость. Лейбович
1:36 на какую ступил он Это Хеврон, как сказано: "И дошел до Хеврона" [В пустыне 13,22].

1:46 и пробыли вы в Кадеш много дней Девятнадцать лет, как сказано: "столько дней, сколько пробыли" на других стоянках, в других переходах. Всего было тридцать восемь лет, из них девятнадцать провели в Кадеш, а на протяжении (других) девятнадцати лет переходили, скитаясь, (с места на место) и возвратились в Кадеш, как сказано: "И дал им скитаться в пустыне" [В пустыне 32, 13].- Я нашел это в Седер Олам.

2:1 Если бы не согрешили, то перешли бы через гору Сеир, чтобы вступить на землю (Исраэля) с юга на север; но из-за того, что согрешили, повернули к пустыне, которая между Тростниковым морем и южной стороной горы Сеир, и пошли вдоль южной ее (стороны) с запада на восток.

2:5 (Земли) десяти народов дал Я ему (Аврааму), семь (из них) вам, а кени, кенизи и кадмони — это Амон, Моав и Сеир (см. Раши к В начале 15, 18: При заключении союза с Аврамом перечислены десять народов, однако (во владение сынам Исраэля) Он дал лишь (земли) семи народов [Речи 7,1], а (земли) трех других народов, Эдома, Моава и Амона, они же кени, кенизи и кадмони, станут его (Исраэля) достоянием в будущем [Берешит раба]. Как сказано: "Эдом и Моав им подвластны, и сыны Амона им покорны" [Йешаяhу 11, 14].). Одна (из этих трех земель дана) Эсаву, а две (другие) сынам Лота, в награду за то, что (Лот) пошел вместе с ним (с Аврамом) в Мицраим и молчал, когда он говорил о своей жене: "Это моя сестра". (Авраам) относился к нему как к своему сыну. (Поэтому Лот через своих сыновей Амона и Моава получил часть земель, обетованных Аврааму) [Берешит раба 51]. Раши
Относительно народов вообще, текст Писания гласит: "Когда Всевышний давал уделы народам" (Дварим 32:8), то есть многие человеческие племена не нашли своего постоянного места на земле без Б-жественного руководства. Но по поводу потомков Эсава и Лота, народов, произошедших из семьи Авраама, нам говорят со всей определенностью: "Я дал Эсаву ... в наследие". То же самое нам говорят о Моаве и Аммоне (Дварим 2:9 и 19). Б-жественное провидение управляет и судьбами других народов, а не только еврейского, и Израиль должен занять свое место среди народов с Б-гобоязненным уважением к их собственности. Израиль не имеет права по своему усмотрению завоевывать земли, принадлежащие другим народам. Израиль не должен рассматривать себя как народ завоевателей, перед которым ни одна нация на земле не может отныне чувствовать себя в безопасности. Напротив, Израиль должен ограничить свои военные действия и доблесть задачей овладения той единственной землей, которую Б-г предназначил и обещал ему с самого начала его истории. Гирш 

2:26 Моше вполне серьезно утверждает, что отправка им эмиссаров мира являлась непосредственным выражением воли Б-га. Из противопоставления этих двух аспектов мы учим важнейший закон: прежде, чем начать воевать, нужно предложить своему сопернику мир. Аналогичная воля Творца была продемонстрирована во времена Исхода из Египта. Хотя Всевышний абсолютно точно знал, что фараон не согласится освободить еврейский народ, он вначале, до всех наказаний, послал к фараону Моше со словами увещевания. Тот же принцип сохранялся и при получении Торы: согласно Мидрашу, хотя Б-г знал, что ни один народ не согласится принять Тору, Он пытался с ними «договориться».

Впоследствии та же самая заповедь повторена в тексте, уже после отказа Сихона, в правильном временном контексте: «И сказал мне Господь: смотри, Я начинаю передавать тебе Сихона и землю его; начинай завоевывать ее для владения землей его (Дварим, 2:31). Ариэль
2:29 Относится не к переходу по их земле (в чем Эдом отказал; см. В пустыне 20, 18) , а к продаже пищи и воды (о чем также говорится в предыдущем стихе). Раши
hафтара Три hафтары, предшествующие посту Девятого ава, называются "hафтарот упрека".

Недельную главу Дварим всегда читают в субботу, предшествующую 9-му числу месяца ав. видение Иврит: хазон. Это слово означает "картина будущего" или "духовные понятия, выраженные с помощью образов". Первое слово hафтары стало названием субботы, предшествующей Девятому ава, - Шабат Хазон. 
За «Тремя упрёками» последних десяти недель года следуют «Семь утешений». Хасидский мудрец – раби Гилел из Парича – поясняет, что это соответствует десяти атрибутам души и соотносится как интеллектуальные способности (абстрактные представления, понимание и приложение знаний к реальности) и главные эмоции (любовь, страх, гармония, честолюбие, самоотверженность, привязанность и восприимчивость).

Чувствам, чтобы стать глубокими и прочными, необходимо пройти через разум, по природе своей холодный и отстранённый. «Сокрытие» галута – предвестие единения Творца и Его народа на более глубоком уровне.

Так учитель, поглощённый вновь открывшимся ему пониманием предмета, передаваемого ученику, отворачивается от него и отмахивается от нетерпеливых вопросов. Чтобы, осознав тему на более глубоком уровне, полнее раскрыть ученику истину.

Вот почему керувы (за 22 года до разрушения первого Храма Ковчег был укрыт в недрах горы, и то были барельефы на стенах Святая Святых), вытащенные из Храма врагами евреев, были прильнувшими друг к другу (Йома, 54б). На профанном уровне Храм пылал, но внутри самого священного брачного покоя любовь достигла максимальной близости. М.-М. Шнеерсон 
  

